straze

radovan paviovski

PRVA STRAZA

lzmedu cvetova i kamenja

Javi¢e se potom vatra

i modra munja sinuce iz izvora
Recnik prirode dodi ¢e do redi
da izgovori svoju tajnu O ode
pred nama sve zna$ a éutis Sino¢
premetasmo planine bola

i &im ukrstismo pogled

sklopio si oci a osvetlise te

velike svetlosti Da Zalost nasa
bude stroga i raspeta kao barjak u boju
Lepota koja ne ispusta iz sebe :
ni madé ni pero ni blagost ploda

i vedru neZnost cveta

a za to da ne sazna svet-tvoj lik
da ostane u nama za vfjeki

¢isto i savrdeno lice Sunca

koje si jace traZio od mraka

uzeo si od Sunca svetlost

i zatvorio je u dlan

po &ijim linjjama

plove lade tvoje duse.

DRUGA STRAZA

U aprilu te ispustaju maje ruke

a prihvataju, kao usnulo dete,
mudrac i ratnik — ruke Prirode.
Oko nas su svi ¢asovnici

vremena. Kucaju.

Prolede pupi u cvetovima.

Ne razumem kukavicin glas.

Laste visoko lete

a ja, tvoj sin, u ovom vrzmalistu
elemenata u najezdi, spokofno
rasporedujem moje-tvoje sile

u fednu veliku pesmu za Citav svet
da budu

i u ovom nasem domu u planini

da ima mesta za pesmu. Tvoja nevinost

likovni pritozi na stranama 81, 82, 90, 97 | 99, slobodan kuzmenov

82 polja

i roditeljska briga ju¢e u podne
udarile su peéat Suncu.
Povukie su | pokrenule planine
kao brodovije.

TRECA STRAZA

Tu su kao proleée

i oni dobri do$li iz naroda

$to Zive

Zivotom konja i na krilima.
Ukazase nam se sva vremena,
carstva i puskarnice

pa sada u tof uskomesganoj slici naroda
samo ti zna$ putanju :
a ja straZarim kraj tebe

i moj duh budnosti

penje se uzbrdicom

i na nisan uzima

svako izmisifeno prokletstvo
a na istom mestu ostaje

tvoja zvezda Oce Tebe sada
nista ne zbunjuje

tebe na odlasku

mene na poslednjem videnju:
ni miris faglike,

ni sneZni namet.

Pepeo se prosipa
po fildZanima | zvezdama.

CETVRTA STRAZA

Cudni dani bez tebe.
Hteo bih drvo
da mi bude dom
kao ptici.

Lis¢e Sto podnosi
Zegu i nevreme

to su tvoje reci tvoje seme.
Cudni dani bez tebe — neZnost
strufi, pisaljka vetra
na mapi mojih skitanja
beleZi pesme. Preostaje mi
da te potraZim

po zvezdama | dZepovima.
Casovnik je kam
Jjednog drugog vremena.

Ti ima$ oblik u snu,
prelazne &asove

nekog ¢udnog dana, velikog sna
kada poZelim da cutim

a da ti sve kazem.

Nikada bliZi tebi.

Nikada dalji od tebe..

Cudni dani bez tebe.

Vas Zivot na straZi s tobom.

Prevod s makedonskog
R. Vasilevski

predskazanje

radomir miéunovié.

PRISPECE JAGNJETOVO
Dolazi nam mrazno jagnfe
sa lzvora.

Zrtveno i sasvim belo.

Uteklo jamarima.
Zagazlio
u ljutu paprat.

Oétra re¢ mu pod griom.
PajzaZ soli na delu.

Jagnje blagooko,
smrtno jagnje.

Stvara nam $um u srcu
Zove nam vuka u kudu.

Sa zelenim nebom iza udifu.
Sa ranjenim Jezikom u lokvi.
Jagnje praiskonsko.

CRNI PAS

Taj crni pas
Taj crni pas
Taj crnl pas
Taj crni pas

Tej crni pas

PREDSKAZANJE

Jaste tacka,
Jeste glava,
Jeste mrlja.
Vidom se

u nevid
kotrlfa.

Jeste kugla,
Jeste uzrok
nepogod.

Iz procelfa

u srciste
zvukom vodi.

Srebrna Je,
staklena Je,
pola-pola.
U okruge
tajne smeta
zokola.



nedelje

zil laforg (1860 — 1887)

NEDELJE

Oh! taj klavir, taj klavir mili,
Sto nikad da se zaustavi,
oh! taj klavir Sto gore cvili
odjekujué po mojoj glavi!

Prvo se ¢uju kobne polke,
pa romanse za nastojnicu,
pa obavezne veZbe, dokle?
Najzad, Molitva za devicu!

Pobedi! kuda, ovog jutra?
Nedeljom niceg nema vani. . .
Al niceg nema ni unutra. . .

Oh! prazni su na Zemlji dani!. . .

Ah! miada curo za kilavirom!
Znam da je vasa dusa mala!
Pokusavam da slusam s mirom
beskrajnu setu vasih skala. . .

Kleti buketi Uspomene,
legende lude sad bez sjaja,
dosta! o dosta! kad po mene
krenete, moj duh pun je vaja. . .

Nedeljom, zbilja, u toj tmici,

ja tada nisam vredan nicem,
kad cujem vergl na ulici

dode mi (jednom!) da urlicem!

Tad osetim se lud odfednom!
OZenjen ja ¢u ugrist’ usne

svoje ljube! i, kle¢ec’ pred njom,
kazadu reci te raspusne:

»Ah! sredisnje je srce moje!
A ti, ti ljudska put si gola;

ne misli, premila, da zlo fe
ako ti zadam malo bola!«

NEDELJE

Hamilet: Have you a daughter?
Polunius: | have, my lord.

Hamlet: Let her not walk i’ the sun;
conception is a blessing; but not as
your daughter may conceive.

Nebo bescilfno kisi, puno mirnoce neke,

kisi, kisi, pastirice! iznad reke. . .

Reka ima odmor nedeljni prirodno;
nigde skele, ni uzvodno, ni nizvodno.

Vecernje se oglasava vrh grada,
padine su puste, bez pesama, sada.

Prolaze domkinje (o ploti Zalosne!)
Mnoge vec¢ muf i zimski $al nose.

Jedna koja nema ni muf, niti bunde
mora, sva u sivom, da jadnica bude.

I evo je kako izlece iz reda,
i tréi! o BoZe, $ta joj mira ne da?

A sada ée da se baci na dno reke.
Ni skelara, ni psa sred nevolje preke.

Sumrak stiZe; luka nevelika
pali svoja svetla (Ah! poznata slikal).

Kisa nastavija da kvasi vrh reke,
nebo besciljno kii, puno mirnoée neke.

NEDELJE

O Nedelje proterane

kroz Bezdane

nadvisivsi sve mikroskope i teleskope,

prag svadbeni gde ploti ruse se teskobne. . .

Nedelje gradani

vi beznacajni

iz te $kole starih kankana, stare Evrope,
gde se vrtimo, pletudi ljubavi 5to se tope. . .

Oh! Zakon bez bleska,

ja znam, ta Nebesa,

a ne lepi porodicéni krov, predobri dome

gde na$i, cenjeni, psalmi dolaze da se lome!

Da lepo zalede prave

Zza izvesne glave

Zakoni! i nema plavlje grade za diplome. . .

Al', hej, Covede, nisu zakoni osnov veselju tvome?

NEDELJE

Hamlet: Lady, chall | lie in your lap?

(Klekne pred Ofeliju.)

Opheiia: No, my lord.

Hamlet: | mean, my head in your lap?

Ophelia: Ay, my lord.

Hamlet: Do you think | meant country matters?
Opehlia: | think nothing, my lord.

Hamlet: That' s a fair thought to lle between

. maid-s legs.

Ophelia: What is, my lord?
Hamdlet: Nothing.

Zvon muklih zvona svake nedelje

u tudini,

izbezumijenim svog me ucini

sve do nodij, i tako me melje;
posmatram, kako prolaze bele kecelje.

S molitvenikom cura miada

vrada se doma;

njeno se telo oseca belim veoma,
i, kruta, kaZe da pripada

rasi koja moja neée bit nikada!

Moja plot, o Sestro, pati u dusi.

Oh! tvoj pijano

otpodinje me! i tvoje srce tijano

u ponavljanjima se gusi,

a tvoja plot, na koju imam pravo! pevusi. . .

Kako bih samo savio uz ushit,

to srce, to telo!

| objasnio bih ti! i kako zacelo

treba se njima siuZit!

Kad bi me htela nakon sveg produbit. . .

NEDELJE

Gle jesen, jesen, jesen bona. . .

Velik vetar i svita mu cela!

Godisnji predah, spustena vela!
Padanje li$¢a, pad Antigona,

pad Filomels, :
grobar ih svojom lopatom sad dela. . .

(Al' ja se okre¢em moru, i Elementima!

| svem u éemu jos mradnih mumlanja ima!
Kao neki sirot, bled, j2dan stvor grubi

Sto veruje u svoje Ja tek kad se gubi. . .)

Braku, o razigrano pluto

od plaveti, mieka, od Zara,

sa dusom turobnog gusara,
znaj, s§im sam oduvek plut'o!. . .

Neka je udara
nalet vetra, kisa, i svih oblaka ljuto. . .

(Jednom poverovah u se! Umalo se ne oZenih!
Je I' mogucéno. . . U kakvoj je sad sve to senil!. . .
Galateja, kod mene, zaslepljuje Pigmaliona!
Ah! neko drugo stanje ima li ona. . .)

Izbor i prevod: Kolja Mic¢evi¢

arthur
rimbaud
prima facit

ferenc vesteq

Zavese su popadale

na sve strane pucaju topovi draZi
i znamenitosti

starleta debeloguza
hoda li hoda

kakva divota
kakav podstrek
kakvo osveZenje Zivotno

fesna | 2edna celjad

osvaja prostore

Jjer svet njoj pripada

te razvija sebe po dopadanju svome

Sarene i vesele i moguénosti
kada je tako dobro
da bolje vise biti ne moZe

ahoj znanosti i obrazovanosti
dar slobode i spoljasnje dokolice
dobro ti vreme retka ptico

ne uledi brzopleto

trezvena razboritosti
tanana obazrivosti

(Venezia Santa Lucia, jula 1982)
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